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Product presentation




SERVICE MANUAL GLASS OUT 2 elica

Product presentation

Product with glass panel close and open / Prodotto con vetro chiuso e vetro aperto




SERVICE MANUAL GLASS OUT

Product presentation

Make a little pressure on the glass panel on push-pull to open
glass / Fare una leggera pressione sul vetro in prossimita del
push-pull per aprire il vetro
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Product presentation
SERVICE TOOL/ STRUMENTI DI LAVORO

Torx 20

Torx 10

Torx 6

Scissors / forbici

Cable tie / fascetta

Socket wrench 13 / Chiave a bussola 13
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Product presentation

Remove grease filters. Product label and 12NC is inside the hood / Rimuovere il filtro grassi.
L’etichetta caratteristiche e il 12NC sono all’interno del prodotto
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

ATTENTION: FROM NOW IT'S NECESSARY REMOVE THE HOOD FROM THE
CABINET. Remove 4 superior fixed screws to unhook the hood from its seat /
ATTENZIONE: D’ORA IN AVANTI € NECESSARIO SMONTARE LA CAPPA DEL

PENSILE. Rimuovere le 4 viti di fissaggio superiori per sganciare la cappa della
sua sede
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

Remove 2 screws and disconnect the wires (Ul and Lamps) / Rimuovere 2 viti e disconnettere le
connessioni (comando e lampade)
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

Separate the frame from the structure box / Separate cornice e box struttura
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SERVICE MANUAL GLASS OUT
How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

Remove 2 screws / Rimuovere 2 viti
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

Remove 2 screws / Rimuovere 2 viti
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

Turn the push-pull at 90° and press the lateral hinges to release them / Ruota il push-pull di 90° e
premere gli agganci laterali per rilasciare il push-pull
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull
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Remove the plastic cap / Rimuovere il cappuccio in plastica
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How to remove push-pull / come rimuovere il push-pull

Extract the push-pull plate / Estrarre il piastrino del push-pull
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SERVICE MANUAL GLASS OUT
How to remove illumination / come rimuovere l'illuminazione

Remove 2 screws / Rimuovere 2 viti
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SERVICE MANUAL GLASS OUT 2 ellca
How to remove illumination / come rimuovere l'illuminazione

Remove lamp support / Rimuovere il supporto lampada
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SERVICE MANUAL GLASS OUT 2 elica
How to remove illumination / come rimuovere l'illuminazione

Attention: when pull out the lampa support take care about fixing / Attenzione: quando si estrae il
supporto lampada fare attenzione ai fissaggi
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How to remove illumination / come rimuovere l'illuminazione

Remove 1 screw and pull out the led module lamp / Rimuovere la vite ed estrarre la lampada led
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

Remove 4 screws for each side of the hood (total 8 screws) / Rimuovere 4 viti per ogni lato della cappa
(totale 8 viti)
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SERVICE MANUAL GLASS OUT
How to remove Ul / come rimuovere il comando

Separate the structures / Separate le strutture
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How to remove Ul / come rimuovere il comando
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Ul is inside the glass panel. It's possible order complete glass panel with user interface inside or only
user interface saperated / Il comando € all'interno del pannello vetro. E possibile ordinare il pannello
vetro completo di comando o solamente il comando separato
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

Remove 2 screws / Rimuovere 2 viti
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SERVICE MANUAL GLASS OUT
How to remove Ul / come rimuovere il comando

Remove 4 screws / Rimuovere 4 viti
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

Pull out the rack. Cut the cable tie from the support / Estrarre la cremagliera. Tagliare la fascetta dal
supporto
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

Remove the screws from each side. Take care about the bushing don'’t get lost. Remove the screws from
the support / Rimuovere le viti da ogni lato. Fare attenzione che la boccola non si perde. Rimuovere le
viti dal supporto
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

To avoid damaging the frame and the glass
panel | lay a cloth under the hood / Per
evitare di danneggiare la cornice e il pannello
vetro porre un panno sotto la cappa
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How to remove Ul / come rimuovere il comando
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Remove 2 screws from the microswitch / Rimuovere 2 viti dal microswitch
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

Separate the frame from the glass panel / Separare la cornice dal pannello vetro

32



SERVICE MANUAL GLASS OUT 2 ellca
How to remove Ul / come rimuovere il comando

Remove the screw and separate the cover (black shim) from the glass panel / Rimuovere la vite e
separare il supporto (black shim) dal pannello vetro
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How to remove Ul / come rimuovere il comando

Open the Ul / Aprire il comando
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SERVICE MANUAL GLASS OUT 2 ellca
How to remove Ul / come rimuovere il comando

Remove the screw and pull out it from its seat. Wirings are connect with the Ul / Rimuovere la vite ed
estrarlo dalla sua sede. | cablaggi sono gia connessi al comando
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How to remove electronic device and motor / come rimuovere I’elettronica e il motore

Remove 7 screws from cover panel (upon the box) and 7 screws from the back of the motor box /
Rimuovere 7 viti dal supporto (parte superiore) e le 7 viti dal retro del box motore
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How to remove electronic device and motor / come rimuovere I’elettronica e il motore

Remove 2 screws of the Earth wirings and remove electronic
device and conveyor from the structure box / Rimuovere 2
viti del cablaggio Terra e rimuovere la scatola elettronica ed il

convogliatore dalla struttura
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How to remove electronic device and motor / come rimuovere I'elettronica e il motore

Remove 6 screws / Rimuovere 6 viti
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How to remove electronic device and motor / come rimuovere I'elettronica e il motore
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SERVICE MANUAL GLASS OUT 2 elica
How to remove electronic device and motor / come rimuovere I’elettronica e il motore

Remove the screws. Disconnect capacitor and motor connection from the electronic variator. Pull out fan
wheel and motor from the conveyor / Rimuovere le viti. Scollegare il condensatore e il connettore del
motore dalla scheda elettronica ed estrarre girante e motore dal convogliatore
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How to remove electronic device and motor / come rimuovere I'elettronica e il motore
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How to remove electronic device and motor / come rimuovere I’elettronica e il motore

Open the nut and remove fan wheel. Then remove 4 screws to separate motor from motor support / Aprire il
dado per rimuovere la girante. Successivamente rimuovere 4 viti per separare il motore dal suo supporto

42






